RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving/Réception des soumissions
RCMP / GRC

Services des acquisitions et des marchés
c¢/o Commissionaires, Division F

6101 avenue Dewdney

Regina (SK) S4P 3K7

No de télécopieur pour révision des

soumissions:
(306) 780-5232

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L’INVITATION

Ce document est par la présente révisé;
sauf indication contraire, les modalities
de l’invitation demeurent les memes.

The referenced document is hereby
revised; unless otherwise indicated, all
other terms and conditions remain the
same.

Comments — Commentaries

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de
I’entrepreneur

Facsimile No. - No de télécopieur:

Telephone No. - no de téléphone:

1+l

Canada

Royal Canadian Mounted Police
Gendarmerie royale du Canada

Title-Sujet: Services de I'entrepreneur général

Solicitation No. - No. de P’invitation Date

M5000-17-1226/A 02 Octobre 2017

Amendement No. — No modif :
003

Client Reference No. - No. De Référence du Client

M5000-17-1226/A

GETS REFERENCE No. - No. de Référence de SEAG
PW-17-00794495

Solicitation Closes -L’invitation prend fin
at - a 2:00 p.m. Heure normale du centre
on -le 12 Octobre 2017

F.O.B.-F.AB.
Destination

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Teresa Hengen, Agente principale des marchés

Fax No. - N° de FAX:
306-780-5232

Telephone No. - No de téléphone
639-625-3449

Destination of Goods, Services, and Construction:
Destinations des biens, services et construction:

See herein — Voir aux présentes

Le présent document comporte une exigence relative a la
sécurité du personnel.

Delivery Required - Livraison exigée: | Delivery Offered - Livraison
Voir aux présentes proposée

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/de
I’entrepreneur

(Please sign and return cover page with bid proposal./ Signez s'il
vous plait et la page de couverture de retour avec la proposition
d'offre.)
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= Royal Canadian Mounted Police
< (Sendarmerie royale du Canada

Government Gouvernement Solicitation No. / No de l'invitation: M5000-17-1226/A
of Canada du Canada Amendment No./ No modif: 003

Cette modification doit répondre aux points suivants:

Q0. Selon les modalités financiéres indiquées a la page 32, les déplacements hors d'un rayon de 100 km
seront payés une seule fois par projet. Quelle est la solution s'il n'y a pas d'hébergement pres? Est-ce que
les frais de déplacement seront couverts si les travailleurs ont besoin de retourner a leur lieu d'attache ou
a I'hotel le plus pres?

A9. Les frais de déplacement supplémentaires sont passés en revue et pré-approuvés avec le chargé
de projet, au cas par cas.

Q10. Est-ce qu'un compagnon doit étre présent a tous les projets?
R10. Oui.

Q11. Est-ce qu'un chef doit étre présent sur tous les chantiers?
R11. Non, seulement si la complexité ou I’'envergure du projet I'exige.

Q12. Nous payons a nos employés une indemnité de repas par jour. Pouvons-nous réclamer cette
indemnité au lieu du montant désigné dans la politique du Conseil du Trésor?
R12. Les indemnités de repas sont payées aux taux désignés par le Conseil du Trésor.
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